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Suchen Sie Empfindlichkeit fiir
Substanzen, die mit konventionel-
len Detektoren (UV, DAD, Fluores-
zenz. oder Brechungsindex) nur
schwach oder gar nicht detektierbar
sind?

Ein Lichtstreudetektor von Sedex
ist die Losung fiir diese Problema-
tik. Lichtstreudetektoren kénnen
fiir die HPLC, mikro HPLC, GPC
und auch SFC eingesetzt werden.
Nach sehr kurzer Equilibrationszeit
sind Sedex Lichtstreudetektoren fiir
isokratische und Gradiententren-
nungen betriebsbereit. Es kann auch
mit UV absorbierenden Losungs-
mitteln gearbeitet werden. Die mo-
bile Phase wird vernebelt, nur der
feinste Nebel gelangt mit einem
Gasstrom indas Heizrohr. Hier wird
nun das Eluent evaporiert. Im an-
schliessenden Detektionssystem
wird die Lichtstreuung der Probe
gemessen. Sedex Detektoren eva-
porieren das Losungsmittel bei sehr

niedrigen Temperaturen (30-40°),
daraus resultiert eine erhdhte, ana-
lytische Empfindlichkeit. Thermo-
labile Proben werden geschont und
eine Verschmutzung der Heizkam-
mer wird vermieden. Die lanfenden
Kosten sind niedrig, da Sedex 55
und 65 Detektoren einen sehr gerin-
gen Gasverbrauch aufweisen. Die
Detektoren zeichnen sich durch ihre
Wartungsfreundlichkeit, Robustheit
und Zuverldssigkeit aus.

Haben Sie Fragen zu ihren An-
wendungen, wir verfiigen iiber eine
umfangreiche Applikationsliste und
beraten Sie gerne.

* OmniLab AG
Untere Bahnhofstrasse 14
CH-8932 Mettmenstetten
Telefon 01 768 22 11
Telefax 01 768 23 21
E-Mail omnilab@omnilab.ch
Internet http://www.omnilab.ch
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Probentisch mit Barcode-Scanner

Fir die NIR-spektroskopische
Analytik von sterilen oder toxi-
schen Materialien in geschlossenen
Glasflischchen hat die Biihler AG
einen Probentisch entwickelt, der
anstelle des Standardlichtleiters iiber
die Lichtleiterschnellkupplung in-
nerhalb von Sekunden am FT-NIR-
Spektrometersystem NIRVIS mon-
tiert werden kann.

Neben sterilen und toxischen
Materialien eignet sich der Proben-

 NirVIS

t

tisch allgemein fiir Messungen emp-
findlicher Substanzen (hygroskopi-
sche und/oder sauerstoffempfindli-
che Verbindungen, vakuumverpack-
tes Material) oder fiir infektioses
Material im Biotechnologiebereich.
Aber auch reaktive, korrosive oder
aggressive Materialien, die bei di-
rektem Kontakt mit der Messsonde
das Sondenmaterial angreifen wiir-
den, konnen mit dem Probentisch
problemlos, schnell und sicher ver-

messen werden. Darliber hinaus
bietet diese Option fiir die NIR-
spektroskopische Analytik von
hochviskosen Fliissigkeiten, Pig-
menten oder Farben den Vorteil,
ohne Kontamination der Messoptik,
d.h. sauber und ohne die aufwendi-
gen Reinigungsmassnahmen im
Bereich der optischen Fenster, ar-
beiten zu kdnnen.

Im Gegensatz zu den Messungen
direkt im Container kénnen die
Proben, die zur Spektrenaufnahme
in kleine Glasgefisse abgefiillt und
versiegelt wurden, bei entsprechen-
den administrativen Bestimmungen
als Riickstellmuster aufbewahrt wer-
den. Weitere Vorteile bei der Ver-
wendung des Probentisches sind die
reproduzierbare Probenprisentati-
on (kein Einfluss des Lichtleiters,
Anpressdruck), allgemein die Mes-
sung durch das Verpackungsmate-
rial (Glas, Plastikbeutel, ...) sowie
die geringe Menge an bendtigter
Substanz. Fiir den Probentisch sind
verschiedene Aufsatzplatten fiir die
unterschiedlichsten Aufgabenstel-
lungen erhiltlich: Platte mit Refe-
renz, Irisblende fiir Flaschchen von
10 bis 40 mm Durchmesser, An-
schlagwinkel fiir Glasflaschen mit
mehr als 40 mm Durchmesser und
Objekttragerhalter.

Besten Dank!

Bei der Verwendung des Proben-
tisches mit Irisblendenaufsatz sorgt
die Verbindung miteinem Barcode-
Scanner fiir einen vereinfachten,
automatischen Messablauf. Das mit
einem Barcode versehene Glas-
flaschchen wird auf dem Proben-
tisch positioniert und nach einem
kurzen Zeitintervall wird die Mes-
sung automatisch gestartet, das
Spektrum aufgenommen und aus-
gewertet und anschliessend das
Ergebnis protokolliert. Die Anzeige
tiber den aktuellen Status des Sy-
stems sowie die optische Ergebnis-
ausgabe iiber positive oder negative
Identifikation der Probe erfolgtiiber
das rot-griine LED-Display. Beim
Auswechseln der Probe erkennt das
System an dem geédnderten Barcode
den Flaschenwechsel und startet
danach automatisch die nichste
Messung.

* Biihler AG
Analysentechnologie
CH-9240 Uzwil, Schweiz
Telefon +41 71 955 37 93
Telefax +41 71 955 33 56
E-Mail
anatec.info@buhler-ag.com
Internet
http://anatec.buhler-ag.com

Leserdienst Nr. 3

Dem Druck der Nahrungsmittelindustrie

gewachsen

Der Messumformer 21/13 ist im
Aufbau-Konzept speziell auf die
Belange der Nahrungsmittelindu-
strie ausgerichtet und wird mit
Prozessanschliissen mit frontbiindi-
gen Membranen und Verschrau-
bung DIN11851 sowohl als auch
mit einem Zapfen geliefert. Das
Gerit formt einen Druckwert in ein
elektrisches Signal um. Der Ein-
gangsdruck wirkt auf einen Kera-
miksensor und beeinflusst eine Wi-
derstands-Messbriicke. Die auftre-
tende Briickenspannung wird ver-
starkt und entsprechend dem einge-
stellten Druckmessbereich in das
Ausgangssignal 4...20 mA umge-
formt. Interessant ist die Zweileiter-
technik. Das heisst, Versorgungs-
spannung und Ausgangssignal flies-
sen liber dasselbe Leiterpaar. Se-
kundirgerite, wie z.B. Anzeiger,

Schreiber oder Regler werden in
den Stromkreis ecingeschleift. Die
Versorgungsspannung kann belie-
big zwischen 12...30 V DC liegen.

Das Modell 21/13 in Stichwor-
ten:
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- DMS-Keramik-Sensor fiir Uber-

druck

- Kennlinienabweichung max.
0,5%

~ Messbereich fest eingestelit

- 3-fach iiberdrucksicher

— Ausgangssignal4...20mA, Zwei-
leitertechnik

— Versorgungsspannung 12-30 V
DC

— GehiuseIP 65 aus Aluminium fiir
Feldmontage

— Kleine Abmessungen, geringes
Gewicht

~ Einbaulage beliebig

— Hohe Erschiitterungsfestigkeit

— Elektrischer Anschluss mit
Schraubklemme und PG-Ver-
schraubung

— Prozessanschluss Zapfen G 1/4
bzw. G 1/2 oder Verschraubung
DIN 11851

* Kundert Ingenieure AG
Ifangstrasse 6
CH-8952 Schlieren
Telefon 01 730 96 96
Telefax 01 73098 77
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Bayer AG and Aspen Technology Sign Software

License Agreement

Agree to future technical cooper-
ation with the intention of develop-
ing and implementing new open
standards.

The agreement provides for a 5
year extension of Bayer’s commit-
ment to license AspenTech’s simu-
lation solutions. AspenTech and
Bayer have also signed a Letter of
Understanding which sets out how
the two companies will cooperate to
implement the new set of open
standards for process modeling from
CAPE-OPEN and will share infor-
mation on requirements and devel-
opment plans for process engineer-
ing software. AspenTech’s industry
leading technologies, such as Aspen
Plus®, SPEEDUP® and B-JAC™,
have been used at Bayer since the
early ‘90’s. Under the new agree-
ment, Bayer worldwide will have
access to AspenTech’s complete
modeling software and related ser-
vices (including the new products
such as DynaPLUS™, Polymers
Plus®, Batch Plus*™, RT-OPT® off-
line) to support their process simu-
lation, process synthesis and heat
exchanger design needs.

CAPE-OPEN is a new process
industry standard which is currently
under development in a European
Union funded project by a consor-

tium of 7 operating companies, 4
software houses, and 3 universities.
The specified interfaces will enable
customers to easily integrate tech-
nology that they have developed in-
house with software from compa-
nies such as AspenTech. Bayer and
AspenTech will continuously con-
tribute to the project and have
committed themselves to imple-
ment this interface standard in their
respective software.

‘The technological leadership in
our core processes requires the use
of the most comprehensive software
tools. We have renewed our Agree-
ment with AspenTech as we consid-
er AspenTech to be one of the
leading software providers,” said
Dr. Wolfram Wagner, Head of
Process Technology, Bayer AG.
‘AspenTech’s commitment to open
interfaces is essential for an im-
proved exploitation of simulation
technology with Bayer. With the
industry-leading Smart Manufac-
turing Systems suite, we will truly
offer customers the ideal solution.’
* AspenTech Europe SA/NV

Rue Colonel Bourg 127-129

B-1140 Brussels

Telefon +32-2/724 01 00

Telefax +32-2/726 97 64
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Kontaktforum - Produktionsintegrierter
Umweltschutz durch Biotechnologie

Dem vorsorgenden Umweltschutz
wird in Zukunft eine immer grosse-
re Bedeutung zukommen. Bei der
Entwicklung von Problemldsungen
bietet die Biotechnologie als Ver-
bindung der Disziplinen Verfah-
renstechnik und Mikrobiologie viel-
filtigste Mdglichkeiten.

Insbesondere fiir die Lebensmit-
telwirtschaft, die Papier- und die
Textilindustrie Deutschlands er6ff-
nen sich hier grosse Chancen, des-
halb hat die Deutsche Bundesstif-
tung Umwelt den Foérderschwer-
punkt ‘Einsatz biotechnologischer

Verfahren und Produkte im Sinne
eines produkt- bzw. produktionsin-
tegrierten Umweltschutzes in aus-
gewihlten Industriebranchen’ ins
Leben gerufen, der sich speziell an
die genannten Industriezweige wen-
det. Das Kontaktforum ‘Produkti-
onsintegrierter Umweltschutz durch
Biotechnologic’ bietet die Moglich-
keit, bereits bestehende Problemlo-
sungen kennenzulernen, mit Vertre-
tern aus Forschung und Praxis
zusammenzutreffen und gemein-
sam innovative Projektideen zu
entwickeln. Es wird von der Deut-

schen Bundesstiftung Umwelt in
Kooperation mit dem Netzwerk
Umweltbiotechnologie veranstaltet.

Im Anschluss an das Vortrags-
programm besteht die Gelegenheit
zum Gesprich mit Vertretern indu-
strienaher Verbinde und Institutio-
nen, die ihre Aktivititen in einer
Ausstellung présentieren.

Das Kontaktforum findetim Rah-
men DECHEMA-Jahrestagungen
98 am Donnerstag, dem 28. Mai
1998, in Halle 9 der Rhein-Main-
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Hallen in Wiesbaden statt, Der
Eintritt ist frei, aus organisatori-
schen Griinden wird um Anmel-
dung gebeten.
* DECHEMA e.V.
Netzwerk Umweltbiotechnologie
Frau Carol Marshall
Theodor-Heuss-Allee 25
D-60486 Frankfurt am Main
Telefon 069 75 64 341
Telefax 069 75 64 388
E-Mail marsh@dechema.de
Leserdienst Nr. 6

Neues UV-Vis-Spektroskopie-System HP 8453E ver-
bindet Leistung und Einfachheit zu giinstigem Preis

Hewlett-Packard fiihrt ein neues
UV-Vis-Spektroskopie-System HP
8453E ein, das die bewihrte opti-
sche Leistung des Spektralphoto-
meters HP 8453 mit der Bedie-
nungsfreundlichkeit des neuen mo-
bilen Steuermoduls verbindet -
alles zu giinstigem Preis.

Das Spektralphotometer hat ei-
nen Wellenldngenbereich von 190 -
1100 nm, eine Spaltbreite von | nm
und weniger als 0,03 Prozent Streu-
licht. Es bietet die Vorteile des
Dioden-Array mit schnellem Scan-
ning, Reproduzierbarkeit, Robust-
heit und Zuverldssigkeit sowie ei-
nem offenen Probenraum. Mit dem
kompakten Design beansprucht es
nur wenig Platz in Ihrem Labor.

Mit dem neuen mobilen Steuer-
modul konnen die Messungen des
HP 8453 vollstindig gesteuert wer-
den. Die Fliissigkristallanzeige bie-
tet mehrals nurdie digitale Anzeige:
Anzeige von Spektren, Durchfiih-
ren von quantitativen Messungen,
laufzeitbasierende Experimente und
Uberpriifung der Systemleistung.
Uber die von Anwendern getestete
Anzeige ist die Bedienung des
Systems einfach, nicht nur fiir erfah-
rene Spektroskopieanwender, son-
dern auch fiir gelegentliche Anwen-
der und selbst fiir Anfénger. Kon-
textsensitive Online-Information mit
einer Schritt-fiir-Schritt-Anleitung

fir haufig durchgefiihrte Messun-
gen macht das Lernen schneller. Mit
dem Steuermodul kann der Anwen-
der Messparameter und Spektren
auf PC-Karten speichern — Stan-
dardverfahren kénnen bequem ge-
speichert werden und einfach und
zuverldssig zwischen Geriten und

Labors ausgetauscht werden. Fiir

das Spektralphotometer HP 8453

steht ein breites Spektrum von

Zubehorzur Verfiigung, einschliess-

lich Zellen, Zellenhalter, Multicell-

Transport und Sipper-System.
Anwender, die hohere Produkti-

vitdt, leistungsfihige Datenverar-

beitung, Hilfsmittel zur Erfillung
gesetzlicher Bestimmungen oder

Anbindung ans Netzwerk bendti-

gen, kdnnen das Geriit mit einer PC-

basierenden HP ChemStation auf-
riisten, die applikationsspezifische

Software enthilt. Hewlett-Packard

bietet jetzt Applikationen aus der

UV-Vis-Spektroskopie, die indivi-

duell zugeschnitten werden kinnen,

um die zukiinftigen Anforderungen
von Labors zu erfiillen.

» Hewlett-Packard (Schweiz) AG
Chemische Analysen Systeme
Rudolf A. Temperli
In den Luberzen 29
CH-8902 Urdorf
Telefon 0848 80 35 60
Telefax 01 73577 44
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Hochempfindlicher Fluoreszenzdetektor

der Serie HP 1100

Hewlett-Packard fiihrt den Fluo-
reszenzdetektor der Serie HP 1100
ein, der Analytikern aus der Chemie
und Pharmazie bei HPLC-Analysen
hochempfindliche Fluoreszenzde-
tektion zu glinstigem Preis bietet,
einschliesslich simultaner Messun-
gen mit multiplen Signalen und
online Spektrenerfassung.

Der Fluoreszenzdetektor der Se-
rie HP 1100 ermdglicht variable
Anregungs- und Emissionswellen-
lingen, die Nachweisgrenzen wer-
den gesenkt, und die Quantifizie-
rung im Spurenbereich wird verbes-
sert.

| Der simultane Nachweis von
multiplen Signalen verbessert die
' Selektivitiit sowie die Empfindlich-
. keit. Der Detektor kann online
Spektren erfassen — ohne den Fluss
zu stoppen. Dadurch kénnen Spek-
trenbibliotheken benutzt werdenund

AN

die Peakreinheitsanalyse tiberpriift
die Trennqualitit.

Dieses neue Modul fiir den Fliis-
sigkeitschromatographen der Serie
HP 1100 kann entweder von einer
HP ChemStation fiir die LC gesteu-
ert werden oder von dem mobilen
Steuermodul der Serie HP 1100.
Der Fluoreszenzdetektor passt per-
fekt in das Modulsystem der Serie
HP 1100 und verwendet die glei-
chen Sicherheitsmerkmale wie alle
anderen Module der Serie HP 1 100.

« Hewlett-Packard (Schweiz) AG
Chemische Analysen Systeme
Rudolf A. Temperli
In den Luberzen 29
CH-8092 Urdorf
Telefon 0848 80 35 60
Telefax 01 73577 44
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Das Nanoscope™ Dimension 3100 AFM

Das Dimension 3100 ist ein sehr
kompaktes AFM, bei welchem die
Messspitze am Scanner angebracht
ist. Eine im Scanner eingebaute
Linse ermoglicht das Nachfiihren
des Laserstrahls, wihrend die Spit-

. ze scant. Das Wechseln der Spitze

' ist einfach, und neu hat Digital

~ Instruments eine Software fiir die
Charakterisierung der Spitzengeo-
metrie auf den Markt gebracht.

Der x,y Probentisch ist motorge-

+ trieben und kann mit einem Track-
. ball gesteuert werden. Fiir die Ver-
messung von verschiedenen Stellen
auf einem Silizium Wafer oder auf
einer Compact Disc kdnnen X,y
Werte programmiert werden, wel-

che das AFM dann automatisch
vermisst. Aufldsung und Reprodu-
zierbarkeit des Probentisches wur-
den verbessert. Das AFM ist mit
einem Zoom-Videomikroskop aus-
geriistet, und eine Videospeicher-
karte ermoglicht das Speichern der
optischen Bilder mit den AFM-
Daten.

« INSTRUMAT AG
Grabenstrasse 8
CH-8606 Nanikon
Telefon 01 941 49 07
Telefax 01 942 00 40
Internet hitp://
www.instrumat.ch
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Suppressoren SRS Ultra-Serie

Anlisslich der Pittcon 98 hat
Dionex den neuen Eluent Generator
EG40 eingefiihrt, der elektroche-
misch Kaliumhydroxid- oder Me-
thansulfonsiure-Eluenten aus ent-
sprechenden Elektrolytlosungen er-
zeugt. Um die Leistungsfihigkeit
diese Moduls optimal auszunutzen,
wurden zeitgleich auch die neuen
selbstregenerierenden Suppressoren
der Serie SRS-Ultra vorgestellt,
welche die bisherigen Suppressoren
ASRS-II und CSRS-II ersetzen.

Die selbstregenerierenden Sup-
pressoren ASRS-Ultra und CSRS-
Ultra zeichnen sich durch kurze
Equilibrierzeiten aus und ergeben
Signale mit sehr tiefem Rauschen.
Mit diesen hervorragenden Eigen-
schaften sind sie besonders auch fiir

die Spurenanalytik geeignet, wobei
in Verbindung mit den extrem
reinen Eluenten des Eluent Genera-
tor EG40 auch im Gradientenbe-
trieb nur ein geringfiigiger Anstieg
der Basislinie zu verzeichnen ist.
Die Suppressoren ASRS-Ultra
und CSRS-Ultra sind je nach Innen-
durchmesser der verwendeten
Trennsdulen ab sofot in 4-mm- oder
2-mm-Ausfiihrung erhiltlich.

¢ Dionex (Switzerland) AG
Solothurnerstrasse 259
Postfach
CH-4603 Olten
Telefon 062 205 99 66
Telefax 062 20S 99 60
Internet http://www.dionex.ch
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Expertenseminar ‘Lagerung gefahrlicher Stoffe’
18./19. Juni 1998, Novotel Diisseldorf-Sid

Unter der Leitung von Dr. Nor-
bert Miiller (Bahntrans, Duisburg)
findet am 18. und 19. Juni 1998
erstmals ein Expertenseminar statt,
in dem aufbauend auf Grundlagen-
wissen eine tiefergehende Kenntnis
der Besonderheiten im Zusammen-
hang mit der Lagerung gefahrlicher
Stoffe vermittelt wird.

Auf dem Programm stehen unter
anderem Themen wie ‘Praxis des
Genehmigungsverfahrens’, ‘Zusatz-
pflichten der Storfallverordnung’,
‘Haftung bei Lagerung gefahrlicher
Stoffe’. Aucheine Besichtigung des
Gefahrstofflagers der L.W. Cretsch-
mar GmbH & Co. KG in Diisseldorf
ist inbegriffen.

Das Veranstaltungsangebot rich-
tet sich an Planer, Betreiber und

Leiter von Gefahrstoff-Lageranla-
gen in Industrie, Handel, Spedition
und sonstigen Gewerben, Umwelt-,
Sicherheits- und Gefahrgutbeauf-
tragte, Mitarbeiter von Genehmi-
gungsbehorden in Landern, Kom-
munen, Berufsgenossenschaften
sowie Gewerbeaufsichts- und Um-
weltimtern.

Weitergehende Informationener-
teilt der

» ecomed Kongress-Service
Frau Lohwieser
D-86895 Landsberg
Telefon +49 8191 125-433
Telefax +49 8191 125-600
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Hewlett-Packard erwirbt MTI Analytical

Instruments

Hewlett-Packard Europa hat ei-
nen Vertrag mit MTI Analytical
Instruments, Fremont, Calif., unter-
zeichnet — einem Hersteller von
tragbaren Gaschromatographiege-
riten fur schnelle Analysen im
Labor und fiir kontinuierliche Mes-
sungen. MTI Analytical Instruments
wird Teil der Chemical Analysis
Group von Hewlett-Packard und in
die Little Falls Analytical Division,
Wilmington, integriert.

Der Kauf soll die weltweit fiih-
rende Position von Hewlett-Pack-
ard im Bereich der Gaschromato-
graphie stirken.

‘Die Kombination der Mikro-
Apparate-Technik von MTI mit der
Erfahrung im Bereich der Gaschro-
matographie und im Computerwe-
sen von Hewlett-Packard wird es

uns noch besser erméglichen, unse-
ren Kuden das zu bieten, was sie
fordern: Umfassende Losungen fiir
die Chemische Analyse, die neue
Grenzen fiir die Geschwindigkeit,
Grosse und Empfindlichkeit set-
zen’, sagt Richard D. Kniss, HP
Vice President und General Mana-
ger der Chemical Analysis Group
von Hewlett-Packard.

MTI Analytical Instruments wur-
de 1981 gegriindet und war Wegbe-
reiter bei der Verwendung von
mikroelektromechanischer System-
technik (MEMS) fiir die Entwick-
lung von Mikro-Gaschromatogra-
phiegeriten. In Verbindung mit
einem Lap-Top-Computer ist der
Mikro-GC in der Lage, komplette
Feldanalysen durchzufiithren. Zur-
zeit werden die Produkte von MTI
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Analytical Instruments fiir Feld-
Applikationen, in herkémmlichen
Labors und bei der kontinuierlichen
Uberwachung, zum Beispiel bei
Off-shore-Bohrungen, Abluftmes-
sungen und Prozess-Monitoring,
eingesetzt.

‘Dieser Kauf von Hewlett-Pack-
ard ist der beste Weg, um die
Anforderungen von jetzigen und
zukiinftigen Kunden zu erfiillen’,
sagt William R. Higdon, MTI Ana-
lytical Instruments President und
Chief Executive Officer. ‘Die Pro-
dukte, Techniken und Kulturen der
zwei Unternehmen ergénzen sich,
und wir sind beeindruckt von der
Qualitit, der Forschung und Ent-
wicklung und dem weltweiten Kun-

dendienst- und Verkaufsnetzwerk

von Hewlett-Packard.’

MTI Analytical Instruments be-
schiftigt zurzeit 45 Mitarbeiter, von
denen 39 Vollzeit- oder Teilzeitan-
stellungen bei Hewlett-Packard an-
geboten bekommen werden. Im
Lauf der nichsten zwei Jahre soll
der Umzug zum Standort Wilming-
ton von Hewlett-Packard stattfin-
den.

» Hewlett-Packard (Schweiz) AG
Chemische Analysen Systeme
Rudolf A. Temperli
In der Luberzen 29
CH-8902 Urdorf
Telefon 0848 80 35 60
Telefax 01 73577 44
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Neue Broschiire iiber Polymeradditive

In der neuen Broschiire ‘Poly-
meradditives’ gibt der Geschiftsbe-
reich Kautschuk der Bayer AG
einen aktuellen Uberblick iiber sei-
ne Produktpalette bei Polymeraddi-
tiven. Das Angebot reicht von
Modifikatoren, Flammschutzmitteln
und Weichmachern tiber Stabilisa-
toren, Haftvermittler und Treibmit-
tel bis hin zu Spezialititen wie
Antistatika, IR- oder UV-Absor-
bern.

Die verschiedenen Typen jeder
Produktreihe werden in Tabellen
vorgestellt. So finden sich Angaben
zur chemischen Zusammensetzung
und Lieferform sowie zu wichtigen
physikalischen Eigenschaften wie
Dichte, Brechungsindex oder Vis-

kositit. Ausserdem geben charakte-
ristische Anwendungsbeispiele Hin-
weise auf mogliche Einsatzgebiete.

Die Broschiire liegt in englisch-
und deutschsprachiger Ausfiihrung
vor und kann kostenlos angefordert
werden bei:

* Bayer AG
KB-UK/Fachpresse
Gebiude W4
D-51368 Leverkusen
Telefax (0214)30-66426
Bestellnummer: KA 34317
http://www.bayer.com/rubber
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Professionelle Software fiir die Pharma-Industrie

Fiir ausgewihlte Industriezweige
bietet JBA besondere branchenspe-
zifische Losungen an. Damit diese
den Kunden maximalen Nutzen
bringen, beschiiftigt JBA in allen
Bereichen {Entwicklung, Beratung
und Implementierung) nicht nur
Informatiker, sondern vor allem
auch Fachspezialisten, die das Ge-
schéftund die Sprache ihrer Kunden
kennen:

— System 21 Cosmetics, System 21
Pharma: Kosmetik- und Pharma-
[ndustrie

— System 21 Repetitive: Serienfer-
tigung

— System 21 Food: Nahrungsmit-
tel-Industrie

— System 21 Style: Bekleidungs-
und Schuh-Industrie

— System 21 Automotive: Automo-
bil-Industrie
JBA versteht sich als verantwor-

tungsbewusster Partner ihrer Kun-

den. Die Implementierung wird
deshalb stets von JBA-eigenen Mit-
arbeitern begleitet und nicht an

Dritte abgewilzt. Dadurch profitie-
ren die Kunden von effizientem
Know-how-Transfer und kostenef-
fektiver Einfithrung von System 21.

System 21 ist eine komplett
integrierte Client/Server-Software-
Losung fiir national und internatio-
nal titige Industrie- und Handelsun-
ternchmen. Die Plattformunabhén-
gigkeil, die objektorientierte Struk-
tur und die hohe Funktionalitiit
zeichnen diese Software genauso
aus wie die aussergewohnliche Be-
nutzerfreundlichkeit.

Der Erfolg von System 21 kommt
nicht von ungefihr. Denn es verfiigt
iiber viele Vorteile, die Threm Un-
ternehmen in mancherlei Hinsicht
konkreten Nutzen bringen kdnnen.

¢ JBA (Schweiz) AG
Flughofstrasse 41
CH-8152 Glattbrugg
Telefon 01 808 97 00
Telefax 01 808 97 97
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Helsinn Chemicals SA builds new finishing plant

in Biasca, Switzerland

In early 1996, the Swiss active
ingredient and advanced intermedi-
ate manufacturer has started the
construction of a new dryers and
micronisation facility. The FDA-
inspected plant is proactively keep-
ing its top quality manufacturing
standard at an up-to-date level.

The new facility will be a clean-
room environment and will add
more value to the organic chemical
multipurpose industrial plant. ‘In
the future, for the European and for
the US market, advanced intermedi-
ates and active ingredients will
require such a high level of opera-
tion’, says Dr. Roger Laforce, re-
sponsible for Marketing & Sales.

Helsinn Chemicals SA also man-
ufactures active ingredients for the
Helsinn Group which has a strong
position in the NSAID market. ‘The

investment of several million Swiss
Francs for the Group’s products will
also create a benefit for our contract
manufacturing partners’, explains
Dr. Enrico Braglia, Executive Vice
President of the Helsinn Group.
The dryers and micronisation
facility will come on stream during
the second haif of 1998 representing
a series of ongoing investments
targeted at keeping Helsinn Chemi-
cals SA at a top level as active
ingredient manufacturer within the
Group and as outsourcing partner
located in the heart of Europe.

* Helsinn Chemicals SA
Via Industria 24
CH-6710 Biasca
Telefon 091 87301 10
Telefax 091 87301 11
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Motorola und Omni Ray unterstiitzen

die Forschung

Am 13, Februar 1998 durfte das
Institut fiir Robotik (IFR) der ETH
Ziirich I0MVME-2305-900-Boards
der allerneuesten Generation im
Wert von 55000 Franken entgegen-
nehmen.

SeitJahren unterhalten Omni Ray
AG und das IFR gute Bezichungen,
und es ist auch nicht das erste Mal,
dass das ETH-Institut mit MLA-
Boards ausgeriistet wird. Diese
Boards der neuesten Generation,
mit integriertem PowerPC, 300
MHz, 16 MB ECC DRAM und 2
PMC-Slots, eigenen sich besonders
optimal zur Lésung von Robotik-
aufgaben. Das ‘Hard-real-time’-f4-
hige System, mit Echtzeitbetriebs-
system XOBERON, ist quasi Herz
und Hirn fiir Mechatronikanwen-
dungen, wie sie am IFR fiir industri-
elle Applikationen ausgedacht und
realisiert werden.

> Priizis
Komfortables Arbeiten mit maximoler
Prazision

> Einfach
Methodenspeicher: Verdinnen, Pipettie
ren, Dispensieren, Titrieren, Volumen

messen

> Schnell

Schnelles Verdinnen mit Iweispritzen
Modul

(H-8932 Mettmenstetten Tel. 01-7682211 Fax 01- 768 23 21 http: // www.omnilab.ch

Zurzeit arbeiten am Institut 30
‘Smart-Rob-Students’ aus den Ab-
teilungen Mechanik, Elektronik und
Informatik. Sie sammeln interdis-
sziplindr (mit Wettbewerben) mit
den nun neuesten Boards, auf Moto-
rola-Hardware, praktische Erfah-
rungen im Design von Mechatro-
nik-Systemen. Die Projekie dienen
sowohl den schulischen (metho-
disch/didaktischen) Anforderungen
und Zielen —sie basieren jedoch auf
realistischen industriellen Applika-
tionen. Auf die ersten Resultate in
diesem Sommer wartet man auch
bei Omni Ray gespannt.

* Omni Ray AG

Im Schossacher 12

CH-8600 Diibendorf

Telefon 01 802 28 80

Telefax 01 802 28 28

Internet http://www.omniray.ch
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Der ‘kleine Unterschied’ ist deutlich zu erkennen

Drehschieberpumpen sind  seit
Jahrzehnten die Standardpumpe zur
Feinvakuumerzeugung im Labor.
So entstand schliesslich bei vielen
die Meinung, dass Drehschieber-
pumpe gleich Drehschieberpumpe
ist.

Aber spiitestens die veridinderten
Umweltbedingungen und die An-
forderungen der Anwender lassen
doch Unterschiede erkennen.

Aber spitestens die verdnderten
Umweltbedingungen und die An-
forderungen der Anwender lassen
doch Unterschiede erkennen.

VACUUBRAND setzt mit der
RE/RZ-Baureihe auf hohe Leistung
bei kompakter Bauarl. Dies wird
deutlich durch ein hohes Saugver-
mogen auch bei niedrigen Driicken
und einem zuverlédssig guten End-
druck. Dabei sind die Pumpen rund

Die dritte Generation ...

30% leichter und somit wirklich
tragbar.

Das geringe Gewicht dussert sich
schliesslich auch in deutlich kleine-
ren Abmessungen und damit gerin-
gerem Platzbedarf.

Das grosse nutzbare Olvolumen
erlaubt lingere Olwechselintervalle
und reduziert damit den Altslanfall.
Die hohe Dampfvertriglichkeit fiir
Wasser und Ldsemittel und der
aktive Korrosionsschutz durch ei-
nen vakuumdicht abschliessenden
Olkreislauf sind Eigenschaften, die
Anwender im chemischen Labor
schétzen.

* VACUUBRAND GMBH + CO

Postfach 1664

D-97866 Wertheim

Telefon ++49-93 42 808 0

Telefax ++49-93 42 5 98 80
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ATP-Biolumineszenz-Systeme
fiir Hygiene Monitoring und mikro-
bielle Qualitit von Lebensmitteln

Nach dem Griffith Report (Food
Science and Technology, 1995 - 8
(4) 209 folgte die nichste Gegen-
iiberstellung von Techniken und
Geriten — Flickinger Report - Food
Quality, 06/1996-03/1997 - Teil 2.

In diesen Publikationen wurden
alle moglichen Parameter von den
weltweit wichtigsten Herstellern
verglichen. Aus diesen Angaben
kann man sehr schon ablesen, wie
weit sich diese Technologie entwik-
kelt hat.

Die ‘Ampel-Philosophie’ wo die
Farbe Griin ein OK angibt, Gelb ein
suspektes Resultat anzeigt und den
Anwender zur Wiederholung der
Messung auffordert und letztlich
Rot fiir ein unannehmbares Ergeb-
nis steht, konnte sich nicht durchset-
zen, da genaue Messwerte einfach
fehlen. Ebenso ist die Portabilitit

eines Systems allein nicht mehr
entscheidend.

Pipettierfreiheit ist schon lange
kein Thema mehr ... Der ‘Swab’
selbst ist die Technologie. So hat
Charm Sciences Inc., USA, den
‘Pocket Swab’ entwickelt. Diese
‘single shot technology’ ist die
schnellste, reproduzierbarste und
einfachste Méglichkeit, einen Ober-
flachentest durchzufiihren.

Luciferin/Luciferase liegt in ei-
ner gefriergetrockneten Tablette in
der Spitze der Messzelle vor. Vor-
geschaltet ist ein Puffer zur Opti-
mierung des pH-Wertes. Die gelbe
Fliissigkeit ist das ‘ATP-Freiset-
zungs-Reagenz’ und ist dem Puffer-
Reservoir durch eine stabile Kunst-
stoffmembrane vorgeschaltet, wie
alle in der Kiivette befindlichen
Reagenzien (3).

Der Swab selbst ist mit einer
biofilmbrechenden Fliissigkeit an-
gefeuchtetund steril ineinem Kunst-

stoff-Kdrper integriert, der in der
Mitte ein Gewinde tragt.

Man offnet den Swab-Triger
(Pocket Swab) und bestreicht wie
gewohnt die Oberfliachen, um die
totale Hygiene (ATP aus Riickstén-
den von Lebensmitteln und mikro-
bieller Herkunft) zu erfassen. Man
filhrt den Swab zuriick in den
Kunststoffkérper und dreht das
Oberteil einfach herunter. Durch
diese Drehung brechen die einzel-
nen Dichtungen (Membrane).

Der Swab wird mit der Spitze
(Kiivette) in die Offnung des neuen
‘LUMinator-T’-Systems (Biolumi-
neszenz-Messgerit) eingefiihrt und
gemessen.

Das heisst: swab — twist — count
und bedeutet, dass eine Messung in
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30 Sekunden moglich ist. Vorteil
dieses Systems ist, dass alle Ergeb-
nisse gespeichert werden und ein
‘Heriinterladen’ auf einen PC jeder-
zeit moglich ist. So werden Daten
unmanipulierbar direkt unter Ein-
beziehung relevanter Details (Test-
Art, Datum, Zeit, Ort, RLU, Limit,
Resultat) liberspielt. Das bedeutet
Sicherheit. Der Test ist so einfach,
dass er von jeder Person durchge-
fiihrt werden kann.

+« BIOWAY GmbH
Bahnhofstrasse 60
CH-4132 Muttenz
Telefon +41 61 462 30 90
Telefax +41 61 462 3095
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Cadcentre’s Reality Link Removes all Boundaries
to Global Plant Visualisation

New Software brings remote de-
sign teams together for virtual walk-
through of process plants.

The process plant industry has
been quick to recognise the benefits
of dispersing different activities
within their design and construction
projects around the globe, and
joining in partnership with other
companies to create Alliance pro-
jects. As these new ways of working
become accepted practice within
the process industries, design teams
are faced with the problem of how to
conduct effective project reviews
between multiple, and often geogra-
phically remote, locations.

Videoconferencing provides an
important communication link be-
tween remote design teams, but
until now these teams have not been
able to review a computer model of
the plant together in real time.
Cadcentre’s Reality Link now of-
fers a costeffective solution to this
problem by bringing remote teams
together to share a live project
review session.

Developed in collaboration with,
and already in use at one of the
world’s largest pharmaceutical com-
panies, Reality Link allows the
operator of a single ‘host’ session to
walk remote project teams around a
photorealistic three-dimensional
model of the plant, stopping at any
time to highlight an item of interest.
The remote ‘satellite’ users see
exactly the same images as the
principal ‘host’ operator, and fol-
low the same path through the plant
model. There is no limit to the
number of remote users who can
participate in the review, and the
role of ‘host’ can be transferred to
another user at any time.

+« CADCENTRE Limited
High Cross
Madingley Road
Cambridge CB3 OHB UK
Telefon +44 (0) 1223 556655
Telefax +44 (0) 1223 556666
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Neue Trennséule fiir die lonenchromatographie

Dionex lonPac AS15

Die Untersuchung von Reinst-
wasser im Kraftwerksbereich oder
der Halbleiterproduktion erfordert
die Bestimmung von Spurenanio-
nen in Gegenwart von Matrixkom-
ponenten wie Carbonat oder Borat.
Je nach Nachweisgrenzen miissen
grosse Probenvolumina direkt inji-
ziert oder auf einer Konzentriersdu-
le angereichert werden.

Anlisslich der Pittcon 98 hat
Dionex fiir den o.g. Anwendungs-
bereich die neue hochkapazitive
Trennsdule AS1S vorgestellt, die
mitNatronlauge-Eluenten unter iso-
kratischen oder Gradienten-Bedin-
gungen verwendet wird. Das Siu-
lenmaterial erméglicht eine excel-
lente Auflosung und Peakschirfe
der friih eluierenden Anionen Fluo-
rid, Glycolat, Acetat und Formiat,

ebenso werden Chlorid, Nitrit, Car-
bonat, Sulfat, Oxalat, Bromid, Phos-
phat und Nitrat voneinander ge-
trennt. Fiir Messungen im unteren
ppb-Bereich wird die Direkt-Injek-
tion grosser Probenvolumina emp-
fohlen, fir Messungen im ppt-
Bereich ist der Einsatz einer Kon-
zentriersdule notwendig.

Diese Sidule ist ab sofort im
Standard- bzw. Microbore-Format
(4 mm bzw. 2 mm Innendurchmes-
ser) erhiltlich.

* Dionex (Switzerland) AG

Solothurnerstrasse 259

Postfach

CH—4603 Olten

Telefon 062 205 99 66

Telefax 062 205 99 60

Internet http://www.dionex.ch
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DuPont Engineering Polymers jetzt mit

europaischer Web-Site
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DuPont Engineering Polymers
(EP) hat seine umfangreiche Web-
Site jetzt um einen Bereich erwei-
tert, der speziell auf die Anforde-
rungen der europdischen Internet-
Nutzer abgestimmt ist. Unter http://
www.dupont.com/enggpolymers/
europe finden Kunden und Interes-
senten aus dieser Region einen
schnellen und libersichtlichen Zu-
gang zu einer Vielzahl von Informa-
tionen. Zunéchst sind die Seiten nur
in Englisch verfiigbar, andere Spra-
chen werden in Kiirze folgen.

Die europidische Web-Site von
EP ermoglicht den schnellen Zu-
griff auf ausfiihrliche Informatio-
nen iiber die technischen Kunststof-
fe von DuPont, ihre Eigenschaften
und Anwendungen. Zum konsten-
losen Download bietetdie Web-Site
ausserdem die Version 4.0 der
Werkstoffdatenbank CAMPUS so-
wie eine Demo-Version der Kon-
struktionssoftware CAMDO.

Eine umfangreiche Auswahl an
Firmenschriften kann in kurzer Zeit
als PDF(Portable Document For-
mat)-File auf den eigenen Rechner
geladen und dann mit dem — als
Freeware verfiigbaren ~ Acrobat
Reader von Adobe gelesen oder
vierfarbig ausgedruckt werden. Ne-
ben umfangreichen Datenblatt-
sammlungen und ausfiihrlichen Ver-
arbeitungshinweisen sind auch an-
wendungsspezifische Broschiiren
abrufbar, beispielsweise iiber den
Einsatz technischer Kunststoffe von
DuPont in Haushaltsgeriten, in der
Kfz- oder in der Elektrik- und
Elektronik-Industrie. Fundierte Pra-
xistips enthdlt auch die Anleitung
zum Vermeiden von Spritzgiessteh-
lern.

* DuPont de Nemours GmbH

Du Pont Strasse 1

Telefon +49 6172-87-0

D-61343 Bad Homburg v.d.H.
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Monomaterialverpackung fiir Ampullen
und Vials ~ Faltschachtellésung fiir die Pharmazie

in der Praxis bewahrt

Die Pharmaverpackung als Mo-
nomateriallosung aus Karton ist,
auch wenn man nur den 6kologi-
schen Aspekt betrachtet, auf jeden
Fall begriissenswert. Wenn eine
solche Einstofflésung dariiber hin-
aus auch Vorteile in 6konomischer
und funktionaler Hinsicht bietet,
sind Gegenargumente nicht zu fin-
den. So iiberzeugt die Ampullen-
verpackung, aus dem Hause August
Faller, Waldkirch, neben den Fir-
men A. Landerer, Neckarsulm; Mey-
erhofer, Fried & Cie, Lorrach, und
Zeiler, Koniz, Bern, ein Mitglied
der CAPACO-Gruppe, am Markt.

Uber zehn Millionen Stiick Ver-
packungen wurden bisher in unter-
schiedlichen Grossen produziert,
die von so namhaften pharmazeuti-
schen Herstellern wie Merckle
GmbH, Schwarz Pharma AG und
Schering GmbH & Co. Produktions
KG eingesetzt werden. Die Ampul-
lenverpackung geht zuriick auf eine
gemeinsame Entwicklung von Fal-
ler mit den Pharmazeuten wie auch
dem Hersteller der Verpackungs-
maschine, die Bosch GmbH, Waib-
lingen. Die Bosch-Kartoniermaschi-
ne Typ CUK 1060 A bietet die
Voraussetzung fiir eine wirtschaft-
liche Verarbeitung der flachliegen-
den, vorgeklebten Faltschachtel, wie
sie von Faller produziert wird. Aus
einem Zuschnitt entsteht die Ver-
packung mit integriertem Innenge-
fach!

Das Gefach erfiillt alle Funktio-

nendes bislang verwendeten Kunst-
stoffrays. Durcheine spezielle stern-
formige Ausstanzung werden Am-
pullen und Vials stossfest gehalten.
Damit eriibrigt sich die Zufiihrung
von Kunststoffrays in die Umver-
packung. Handlingsaufwand und
Produktionskosten sind somit we-
sentlich reduzierbar.

Die Ampullenverpackung von
Faller prisentiert den Packungsin-
halt dank einer grossen Offnungs-
klappe verbrauchergerecht. Die
Ampullen oder Vials lassen sich
leicht entnehmen. Ebenso einfach
ist der Zugriff auf den in einer
separaten Kammer untergebrachten
Beipackprospekt. Zudem ist die
Faltschachtel wiederverschliessbar,
so dass sie in der Klinik oder beim
Arzt problemlos und fachgerecht —
auch nach Entnahme - aufbewahrt
werden kann. Zusitzlich ist di¢
Packung mit einem Garantiever-
schluss an der Offnungsseite ausge-
stattet. Durch den Einsatz modern-
ster Stanz- und Klebetechnik ist es
bei der Ampullenverpackung mog-
lich geworden, erhohte Leistungs-
werte bei verbesserter pharmazeuti-
scher Sicherheit zu erzielen.
= August Faller KG

Freiburger Strasse 25

D-79183 Waldkirch

Telefon 0 76 81/40 50

Telefax 076 81/40 51 10
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Ein Tausendstel Millimeter Wassersiule ...

... oder korrekt im SI-System
0,01 Pa, betrdgt im Zweit-Messbe-
reich von 0...1000 Pa die Auflo-
sung dieses neuen Drucknormals.
Der Nenn-Messbereich liegt bei
0...3000 Pa. Der maximale Fehler
des Instruments ist 0,03% des je-
weils aktiven Messbereichs bei ei-
ner Messunsicherheit von hdch-

stens 0,01%. Als Basis des numeri-
schen Druck-Primir-Standards dient
eine Prizisionswaage mit elektro-
nisch geregelter Kraftkompensati-
on, nach wie vor dem genauesten
elektromechanischen Messprinzip.
Anstelle der Waagschale triigt ein
Aufbau das den Druck aufnehmen-
de Federelement. Darin liegt die
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Besonderheit des neuen Instruments,
handeit es sich doch um eine
hochflexible Wellrohrfeder aus rei-
nem Nickel, resultierend aus der
Raumfahrt-Technologie, welche die
hohe Sensibilitiit ermoglicht.

Anderungen des Druckes im Fe-
derelement fiihren zu einer gering-
fiigigen Auslenkung des Kraftauf-
nehmers, welche opto-elektronisch
erfasst wird. Diese Information be-
niitzt ein PID-Regler, um durch die
Anderung seiner Ausgangsspannung
iiber eine Spule den Kraftaufneh-
mer wieder in die Nullage zuriick-
zufiihren. Nach der Digitalisierung
und Aufarbeitung in einen Mikro-
prozessor wird der Messwert in
Druckeinheiten angezeigt.

Das neue Instrument wurde ent-
wickelt, um Herstellern von Druck-
messgeriten mit niedrigsten Mess-

Erfolgreiches Oko-Audit

bereichen die winschaftliche und
riickverfolgbare Justierung und
Kalibrierung ihrer Produkte zu er-
moglichen wie auch deren An-
wendern dasselbe iiber eine breite
Spanne von Messbereichen zu er-
lauben. Dies ist vor allem in der
pharmazeutischen Industrie und der
Halbleiter-Produktion von grosser
Bedeutung, wo Qualitiitssicherungs-
Systeme wie ISO 9000 nicht nur
angewendet, sondern von Organisa-
tionen wie der FDA auch dauernd
iiberwacht werden.

+ Huber Instrumente
Postfach
CH-4410 Liestal
Telefon +41 61 921 50 60
Telefax +41 61 921 01 21
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fiir Kimberly-Clark GmbH, Werk Koblenz

Das Kimberly-Clark Werk Ko-
blenz hat seine Umweltbetriebsprii-
fung auf Basis der EG-Oko-Audit-
verordnung erfolgreich abgeschlos-
sen. Nach Anerkennung des Um-
weltmanagementsystems durch den
TUV Rheinland als zugelassenen
Umweltgutachter wurde das Werk
jetzt bei der Koblenzer Industrie-
und Handelskammer registriert.

Mit der freiwilligen Teilnahme
an dem Oko-Audit-System ver-
pflichtet sich das Werk zur kontinu-
ierlichen Verbesserung des Um-
weltschutzes im Unternehmen so-
wie zur regelmiissigen Veroffentli-
chung einer Umwelterkldrung, in
die die Resultate der Umweltbe-
triebspriifungen aufgenommen wer-
den.

Der Umweltschutz ist bei Kim-
berly-Clark traditionell eines der
wichtigsten Unternehmensziele.
Bereits seit 1993 gibt es einen
Managementbeauftragten fiir Um-
weltschutz, der die Werksleitung
fachlich beriit und bei Investitions-

entscheidungen aus der Sicht des
Umweltschutzes Stellung nimmt.
Mit der Einfiihrung eines Umwelt-
managementsystems auf der Basis
der EG-Oko-Auditverordnung will
Kimberly-Clark die weitere Ver-
besserung des Umweltschutzes am
Standort Koblenz erreichen und
auch andere Unternehmen anregen,
den dringend notwendigen Um-
denkprozess in Sachen Umwelt-
und Naturschutz vorantreiben,

Die Umwelterkldarung 1997 der
Kimberly-Clark GmbH, Standort
Koblenz, enthilt neben den Um-
weltrichtlinien der Kimberly-Clark-
Gruppe und den Eckdaten der Um-
weltpolitik des Werks Koblenz eine
ausfiihrliche Input-Output-Analy-
se. Sie ist kostenlos erhiltlich bei:

« Kimberly-Clark GmbH
Carl-Spaeter-Strasse 17
D-56070 Koblenz-Rheinhafen
Telefon (02 61) 89 33 39
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Anderson Greenwood bietet konstante

Druckentlastung

Das Sicherheitswechselventil
(SSV) von Anderson Greenwood ist
ein Zwillingsdruckentlastungssy-
stem, welches dem Bedienungsper-
sonal gestattet, reibungslos von
einem Sicherheitsventil zum ande-
ren zu schalten, ohne das Verfahren
zu unterbrechen. Nachdem fortlau-
fender Uberdruckschutz gewiihrlei-
stet ist, kann das Bedienungsperso-
nal routinemassige und eilige War-
tungen an einem der beiden Sicher-
heitsarmaturen vornehmen, ohne
dass das ganze Verfahren stillgelegt
werden muss.

Das SSV ist kompakt und leicht
und daher besonders geeignet fiir
Off-Shore-Anwendungen und Ver-
fahren in der chemischen und petro-
chemischen Industrie.

Das SSV garantiert einmalig ei-
nen Druckabfall im Ventileinlass
von weniger als 3%, der destrukti-
ves Flattern eliminiert und daher
die Effizienz des Verfahrens maxi-
miert. Das auf jedem Abzweigstiick
eingebaute Entliiftungsventil ermdg-
licht es, eingeschlossene Verfah-
rensstoffe abzulassen und den Druck
im isolierten Abzweigstiick zu ent-
lasten,

Fiir zusiitzliche Anpassungsfi-
higkeit kann das Sicherheitswech-

selsystem mit jedem Sicherheits-
ventil oder jeder Berstscheibe kom-
biniert werden. Temperaturberei-
che von kryogenisch bis maximai
425° sind maglich.

Die Anschlussnennweiten des
SSV entsprechen den der aufgebau-
ten Sicherheitsarmaturen, Aufgrund
des geringen Druckverlustes in der
Zufiihrleitung sind keine Erweite-
rungen notwendig. Das Ventil wird
als komplett montierte Einheit ge-
liefert. Ein gut sichtbarer Indikator
gibt an, an welcher Seite der Arma-
tur der Prozess ansteht.

Vollstindige Flexibilitat lisst sich
mit dem SSV als Tandemsystem
erreichen. Hierbei sind am Eintritt
und Austritt der Sicherheitsventile
SSV’s montiert, welche iiber ein
Kardangelenk als komplette Einheit
bedient werden konnen. Dies emp-
fiehlt sich zum Beispiel, wenn die
Ventile inein geschlossenes System
ablasen.

* Keystone Anderson Greenwood
& Co
Nobelstrasse 14
D—41189 Miinchengladbach
Telefon +49 2166 955 0
Telefax +49 2166 955 198
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S.A.W. 98: Automatisch auf Wachstumskurs!

Die Swiss Automation Week
(S.A.W.)98, interdisziplinire Fach-
messe fiir industrielle Automation,
welche vom 1. bis 4. September
1998 in Basel stattfindet, ist weiter-
hin auf Wachstumskurs. Bereits ein
halbes Jahr vor Messebeginn ist der
Stand der Anmeldungen der letzten
Durchfithrung 1996 iibertroffen
worden. Attraktive Sonderprisen-
tationen und Begleitveranstaltun-
gen werden das umfassende Infor-
mationsangebot abrunden. Die
S.A'W. 98 bestitigt damit ihre
Leaderposition als einzige tragfihi-
ge Prisentationsplattform der ge-
samten Automatisierungsbranche in
der Schweiz.

Erfreuliche Aussichten fiir eine
erfolgreiche S.A.W. 98. Unter dem
Patronat des Schweizer Automatik
Pool (SAP) und der Gesellschaft fiir
angewandte Olhydraulik und Pneu-
matik (GOP) bietet die S.A.W. als
einzige Messe der Schweiz einen
umfassenden Uberblick iiber das
gesamte Angebot sowie liber Neu-
heiten und Trends in der Automati-
sierungsbranche. Rund ein halbes
Jahr vor der S.A.W. 98 haben sich
tiber 300 fiihrende Unternehmen
aus dem Automatisierungsbereich
angemeldet und damit die Flichen-

belegung der S.A.W. 96 bereits
libertroffen. Die Mitwirkung der
bisherigen sowie von namhaften
neuen Ausstellern hat ein deutliches
Plus gegeniiber dem Anmeldestand
im gleichen Zeitraum der Vormesse
bewirkt. Die S.A.W.98 ist in siebhen
tibersichtliche Messesegmente ge-
gliedert, die sich am Automatisie-
rungskonzept orientieren und damit
den Trend in der Automatisierungs-
technik bestimmen:
— Industrielle Steverungs- und Re-
gelungssysteme
— Sensorik
~ Antriebstechnik (elektrisch und
mechanisch)
— Fluidtechnik (Olhydraulik und
Pneumatik)
— Industrial Handling und Robotik
— Industrielle Software und Ser-
vices
— Forschung, Bildung und Fach-
wissen.
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